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Supfix – La ampliación modular para SUP 

ES 

Supfix es un sistema modular de inserción y 

acoplamiento para fijar accesorios (p. ej., asientos, 

soportes y motores eléctricos) a tablas SUP. Se fija 

al SUP mediante un sistema de correas con carraca 

y permite montar accesorios sin herramientas. 

ATENCIÓN 

Por su propia seguridad y la de su equipo, observe 

las siguientes medidas de precaución. El 

incumplimiento de las advertencias e instrucciones 

puede provocar daños materiales, lesiones graves o 

la muerte. 
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INFORMACIÓN GENERAL 

SEGURIDAD 

La práctica del SUP puede ser muy peligrosa y físicamente exigente. Los 

usuarios de este producto deben comprender que la participación en 

deportes de remo puede provocar lesiones graves o incluso la muerte. 

Respete todas las leyes aplicables a las embarcaciones y actúe con 

sentido común. 

CONSERVE ESTE MANUAL EN UN LUGAR SEGURO Y 

ENTRÉGUELO AL NUEVO PROPIETARIO EN CASO DE VENTA. 

CERTIFICACIÓN DEL FABRICANTE 

Los productos de Supfix Germany GmbH cumplen la Directiva general de 

máquinas 2006/42/CE. 

RECOMENDACIÓN DEL FABRICANTE 

El número total de personas y el peso total no deben superar los 

límites impresos en la Supfix One Base. Consulte también la 

etiqueta del casco de su SUP para conocer las especificaciones 

adicionales. 
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ES 
LISTA DE COMPROBACIÓN DE SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS 

Es responsabilidad del propietario leer atentamente este manual e instruir a todos 
los usuarios sobre el manejo seguro del producto antes del primer uso. Conserve 
este manual de forma permanente para futuras consultas. 

- Observe las instrucciones de uso y seguridad del fabricante de su SUP. 

- Siga todas las instrucciones de este manual, especialmente las relativas a la 
carga útil admisible y a la distribución uniforme de la carga. Una distribución 
incorrecta de personas o cargas puede provocar pérdida de control o accidentes. 

- Supfix no sustituye a los sistemas profesionales de seguridad en el agua. 

- El montaje solo debe ser realizado por personas aptas y mayores de edad. 

- Suba siempre por el centro del SUP para garantizar la mejor estabilidad posible. 

- Lleve siempre un chaleco salvavidas o ayuda a la flotación homologados. 

- En entornos de riesgo se recomienda además llevar casco protector. 

- Está prohibido usar Supfix con viento fuerte, en aguas abiertas, con mareas 
peligrosas o corrientes intensas. 

- Está prohibido usarlo en aguas inundadas o no controladas. 

- Está prohibido usarlo bajo los efectos del alcohol, las drogas o medicamentos 
que alteren la conciencia. 

- Está prohibido superar la capacidad de carga admisible. 

- Está prohibido remolcarlo con embarcaciones o vehículos. 

- No sobrestime sus capacidades; reme solo dentro de sus posibilidades. 

- Supfix no es un medio de salvamento y no debe utilizarse como tal. 

- No apto para niños sin la supervisión directa de un adulto. 

- No arrastre ni deslice Supfix sobre piedras, grava o superficies rugosas. 

- No tense en exceso la correa de carraca. Una sobrecarga de la correa puede 
dañar el SUP o el sistema Supfix. 

- Realice una inspección visual y funcional antes de cada uso. 

- Lleve un dispositivo de comunicación de emergencia (p. ej., un teléfono móvil 
protegido contra el agua). 

- Tenga en cuenta las corrientes mar adentro y las condiciones de viento: peligro de 
deriva. 
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CONTENIDO DEL EMBALAJE 

Número Cantidad Pieza 

Base Supfix delantera 

Base Supfix trasera 

Bloqueador Supfix 

Barra de conexión Supfix 

Correa Supfix 

Silla Supfix 

Tornillo M4 x 20 

Llave de montaje 

Manual de instrucciones 
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Juego de Base delantero 

Juego de Base trasero 

Bloqueador Supfix 

Silla Supfix 

Base Supfix inferior 

Base Supfix superior 

delantera 

Base Supfix superior 

trasera 

Banda antideslizante 

Supfix 

Juego de ojales Supfix 

Tapa de carraca Supfix 

Tapa de fijación Supfix 

Palanca Supfix 

Logotipo Supfix 

Abrazaderas Supfix 

Elipse Supfix 

Barra de conexión Supfix 

Correa Supfix 

N.º DENOMINACIÓN NÚMERO 

ES 

LISTA DE PIEZAS 

Cantidad 
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N.º DENOMINACIÓN NÚMERO 

ES 

Cantidad 

Carraca Supfix 

Supfix LockBase 

Tornillo M4 x 5 

Tornillo M4 x 20 

Tornillo M4 x 25 

Supfix Bullet 
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ESPECIFICACIONES 

Peso por Base Supfix 

Peso de la silla Supfix 

Peso del embalaje 

Dimensiones del paquete 

Dimensiones de la Base Supfix 

Dimensiones de la silla desplegada 

Dimensiones de la silla plegada 

Dimensiones de la barra de conexión 

Supfix 

Dimensiones de la correa Supfix 

Longitud de la carraca 

Longitud útil de la carraca 

Material 

Color 

1,25kg 

3,0kg 

5,5kg 

17cm x 57cm x 82cm 

64,0cm x 10,53cm x 2,7cm 

82,5cm x 56,5cm x 61,7cm 

82,5cm x 56,5cm x 16,0cm 

65,0 cm x 1,0 cm 

con 2 muescas 

3,0 cm x 0,6 cm / 0,15 cm 

longitud variable 

37,0cm 

25,0cm 

MaterialASA 

Pa66 GF30 

Duracon-POM-M90-44 

Glasfiber (GFK) 

Silikon Shore 70A (ET-7021) 

ABS, TPU, PU, 

V2A 

Aluminium AL 6063-T6 

negro, cian (anodizado), 

aluminio natural 
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y DESMONTAJE 
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Instalar la correa 

Fijar la Base al SUP 



 

 

© Supfix Germany GmbH. Todos los derechos reservados. - Rev. E9.1.6 - ES 

15 

 

  

ATENCIÓN – Respetar la posición de 

montaje 

Indicación de montaje para la separación correcta de 

las Bases 
- Fije primero solo una de las dos 

Bases. 

- A continuación, encaje la silla en esta Base y 

despliéguela completamente para determinar 

correctamente la posición de la segunda 

Base, que todavía no está fijada. 

- Después apriete la segunda Base en 

esta posición con la silla encajada. 

- De este modo se ajusta la separación correcta y se evita que las Bases 

giren sobre la tabla. 

ATENCIÓN – Tener en cuenta el centro de gravedad 
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Introducir la correa 

Tensar la correa 

ATENCIÓN: peligro de aplastamiento 

Al tensar el sistema de correa con carraca existe un mayor peligro de 

aplastamiento. Asegúrese de que los dedos, las manos, la ropa y otras 

partes del cuerpo no puedan quedar atrapados. 

Soltar la correa 
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Encajar la silla 

ATENCIÓN – Compruebe la separación 

correcta de las Bases para la silla. (véase 

pág. 15) 

Fijar el Seatlock 
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Cerrar 
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Abrir 
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Plegar y guardar la silla 
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Conectar varios Supfix 

Desbloquear la palanca 
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Extraer el varillaje de conexión 

ATENCIÓN – Solo hasta la marca roja 
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Atención: peligro de aplastamiento 

Unir los Supfix 

Al conectar varios SUP con el sistema de acoplamiento Supfix existe un mayor 

peligro de aplastamiento en la zona de las conexiones y las correas. Mantenga 

una distancia suficiente al unir las tablas y proteja la ropa suelta, los dedos y las 

partes del cuerpo para evitar que queden atrapados. 
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Bloquear la palanca 
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ATENCIÓN – Comprobar que esté 

firmemente asentado 
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INSTRUCCIONES DE CUIDADO Y 
ALMACENAMIENTO 

Las modificaciones en el diseño de Supfix ponen en peligro su propia 

seguridad y la de los ocupantes y anulan la garantía. Se necesita muy poco 

para mantener su Supfix en buen estado durante muchos años. 

- Limpie su Supfix con agua dulce limpia después de cada uso para evitar 

daños por arena, agua salada o radiación solar. La mayor parte de la 

suciedad puede eliminarse con una manguera de jardín, una esponja y 

agua jabonosa suave. Asegúrese de que Supfix esté completamente seco 

antes de guardarlo. Utilice únicamente bolsas transpirables y bien 

ventiladas para minimizar la humedad residual. 

- Guarde su Supfix en un lugar seco. 

- Utilice la menor cantidad posible de productos de limpieza, no vierta 

residuos al agua y limpie su Supfix en tierra. 

- Los productos pueden almacenarse apilados, pero no coloque objetos 

pesados o afilados encima. No se recomienda colgar Supfix por la correa. 

- Retire todos los accesorios de Supfix y también el propio Supfix One de su 

SUP. 

- Tome medidas de protección contra roedores y otras plagas, ya que 

podrían morder la correa. 

- La temperatura ambiente debe estar entre 0 °C (32 °F) y 40 °C (104 °F). 
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GARANTÍA 

Supfix Germany GmbH garantiza al comprador 

original que este producto está libre de defectos 

importantes de material o fabricación durante un 

período de dos (2) años a partir de la fecha de 

compra. Esta garantía está sujeta a las siguientes 

limitaciones: 

2 

años 

- La garantía solo es válida si este producto se utiliza para actividades 

recreativas normales y no cubre productos utilizados para alquiler o 

formación. 

- Supfix Germany GmbH tomará la decisión final sobre la garantía, lo que 

puede requerir una inspección y/o fotografías del producto que muestren 

claramente el defecto o los defectos. 

- Si es necesario, esta información deberá enviarse con porte pagado a 

Supfix Germany GmbH. El producto solo podrá devolverse si Supfix 

Germany GmbH ha emitido previamente un número de autorización de 

devolución. 

- El número de autorización de devolución debe indicarse claramente en el 

exterior del paquete; de lo contrario, será rechazado. 

- Si Supfix Germany GmbH clasifica un producto como defectuoso, la 

garantía solo cubre la reparación o sustitución del producto defectuoso. 

- Supfix Germany GmbH no asume responsabilidad por costes, pérdidas o 

daños derivados de la pérdida o el uso indebido de este producto. 

- Esta garantía no cubre daños causados por uso inadecuado, abuso, 

negligencia o desgaste normal, incluidos, entre otros, agujeros, daños por 

exposición excesiva al calor, manipulación o almacenamiento incorrectos, 

uso en olas o rompientes, roturas de Supfix por inflado o colisiones en 

condiciones de surf, o daños causados por cualquier otra causa que no 

sean defectos de material o fabricación. 
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- Este producto no debe modificarse ni equiparse con un motor, salvo con 

motores aprobados por Supfix. 

- Este producto no debe utilizarse por encima de la capacidad máxima de 

carga recomendada por el fabricante. 

- Esta garantía queda anulada si se realiza una reparación, cambio o 

modificación no autorizada en cualquier parte del equipo. 

- La garantía para equipos reparados o sustituidos solo se aplica desde la 

fecha de la compra original. 

- El comprobante de compra original debe adjuntarse a todas las 

reclamaciones de garantía. 

- El nombre del distribuidor y la fecha de compra deben ser claros y legibles. 

- No existen garantías más allá de la garantía indicada aquí. 

ESTE PRODUCTO HA SIDO DISEÑADO DE 

ACUERDO CON LAS NORMAS PARA UN USO 

DETERMINADO. CUALQUIER REFORMA O 

MODIFICACIÓN DISTINTA DE LAS INDICADAS POR 

EL FABRICANTE PUEDE SUPONER RIESGOS 

GRAVES PARA EL USUARIO Y ANULAR LA 

GARANTÍA. ADVERTENCIA 


